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The Hebrew title of this book 
is Qoheleth –  one who 
speaks at the assembly – the 
Speaker. Solomon is not 
specifically mentioned in this 
book written around 935 bc 
though all references point to 
him as author.  Martin Luther 
seems to be the first to 
suggest Solomon might not 
have written the book; but that 
it was written sometime after 
the Babylonian exile.   

The NASB outlines Ecclesiastes with the following 
divisions: The Author and the Thesis; The Thesis 
demonstrated; God’s Design for Life; The Futility of Life; 
The Futility of Riches; Advice for Living, and Conclusion. 

Oppression 

1 Then I looked again, and saw all the 

oppression that is done under the sun: and 

indeed there were the oppressed in tears, with 

no one to redress their wrongs – tyrants in 

power and the oppressed in tears. 

2 So I praised the dead who are already dead 

more than the living who are still alive. 

3 Yes, better than both of them, is the one who 

has never been, who has never seen the evil 

deeds that are done under the sun. 

4 And I saw that all travail, and every right 

work, which is done is the result of envy 

between a man and his neighbor. This also is 

vanity and an irritation of the spirit. 

5 The fool folds his hands, and consumes his own 

flesh. 

6 Better is a handful of peace, than two fists full 

of travail and an irritation of the spirit.  

El título hebreo de este libro es 
Qoheleth, uno que habla en la 
asamblea, el orador. Salomón no 
se menciona específicamente en 
este libro escrito alrededor del año 
935ac, aunque todas las 
referencias apuntan a él como 
autor. Martin Luther parece ser el 
primero en sugerir que Salomón 
podría no haber escrito el libro; 
pero que fue escrito en algún 
momento después del exilio en 
Babilonia. 

La NASB describe a Eclesiastés con las siguientes 
divisiones: El Autor y la Tesis; La Tesis demostrada; El 
diseño de Dios para la vida; La futilidad de vida; La futilidad 
de las riquezas; Consejos para vivir y Conclusión. 

Opresión 

1 Luego volví a mirar y vi toda la opresión que 

se hace bajo el sol: y de hecho había oprimidos 

en lágrimas, sin nadie que corrigiera sus 

errores: tiranos en el poder y oprimidos en 

lágrimas. 

2 Así que alabé a los muertos que ya están 

muertos más que a los vivos que aún están vivos. 

3 Sí, mejor que ambos, es el que nunca ha sido, 

que nunca ha visto las malas acciones que se 

hacen bajo el sol. 

4 Y vi que todo trabajo duro, y todo trabajo 

correcto, que se hace es el resultado de la 

envidia entre un hombre y su vecino. Esto 

también es vanidad y una irritación del espíritu. 

5 El necio dobla sus manos y consume su propia 

carne. 

6 Mejor es un puñado de paz, que dos puños 

llenos de trabajo y una irritación del espíritu. 
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7 Then I looked again, at vanity under the sun. 

8 There was a man, without a dependent; yes, he 

had no child nor a brother: yet there was no end 

to all his labor; and his eyes were not satisfied 

with riches; and not asking, For whom do I 

labor, and deprive myself of good? This also is 

vanity, yes, it is a grievous task. 

9 Two are better than one; because they 

have a good reward for their labor. 

10 For if either of them falls, the one will lift up 

his companion: but how terrible for the one who 

is alone when he falls; for he has no other to lift 

him. 

11 Again, if two lie down, together they keep 

warm: but how can one be warm alone? 

12 And if one can overpower him who is alone, 

two can resist him. A cord of three strands is 

not quickly broken. 

13 A young man, poor yet wise, is better than an 

old and foolish king, who no longer receives 

advice. 

14 For he comes out of prison to reign; though he 

was born poor in his kingdom. 

15 I have seen all the living under the sun, who 

throng to the side of the second man who 

replaces stands up in his place. 

16 There is no end to all the people, to all who 

were before them: and even those who come 

later will not rejoice with him. Surely this also is 

vanity and an irritation of spirit. 

 

Right & Wrong  – CSLewisDoodle 

7 Luego volví a mirar el tocador bajo el sol. 

8 Había un hombre, sin un dependiente; sí, no 

tenía hijos ni hermanos: sin embargo, no había 

fin para todo su trabajo; y sus ojos no estaban 

satisfechos con las riquezas; y no preguntando: 

¿Por quién trabajo y me priva del bien? Esto 

también es vanidad, sí, es una tarea penosa. 

9 Dos son mejores que uno; porque tienen 

una buena recompensa por su trabajo. 

10 Porque si alguno de ellos cae, uno levantará a 

su compañero; pero qué terrible para el que 

está solo cuando cae; porque no tiene otro que 

lo levante. 

11 de nuevo, si dos duermen juntos se calientan 

mutuamente: pero ¿cómo puede uno estar solo? 

12 Y si uno puede vencer al que está solo, dos 

pueden resistirlo. Un cordón de tres dobleces no 

se rompe rápidamente. 

13 Un hombre joven, pobre pero sabio, es mejor 

que un rey viejo y tonto, que ya no recibe 

consejos. 

14 Porque él sale de la prisión para reinar; 

aunque nació pobre en su reino. 

15 He visto a todos los que viven bajo el sol, que 

se aglomeran al lado del segundo hombre que 

reemplaza a quien se para en su lugar. 

16 No hay fin para todo el pueblo, para todos los 

que estuvieron antes que ellos; e incluso los que 

vienen después no se regocijarán con él. Y esto 

es también vanidad e irritación de espíritu. 
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